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LIDER INTERNACIONAL RECONOCIDO CALIDAD Y TECNOLOGIA

Gefran, gracias a sus cuarenta afios de experiencia, es lider Los componentes de alta tecnologia desarrollados por Gefran
mundial en el disefio y produccién de soluciones para medicion, son el fruto de su constante investigacion y de la colaboracion
control y accionamiento de procesos productivos industriales. con importantes Centros de Investigacion.

La empresa cuenta con 14 filiales en 12 paises y una red de mds de Por ello Gefran es sinénimo de calidad y competencia en el
80 distribuidores en el mundo. disefio y la produccion de:

> sensores para la medicion de las principales variables tales
como temperatura, presion, posicion y fuerza;

> componentes y soluciones de vanguardia para la indicacion
y la regulacién, que satisfacen las exigencias de optimizacion
de los procesos y la gestion inteligente de los consumos
energéticos;

> plataformas para la automatizacion de diversa complejidad;

> accionamientos electronicos y motores eléctricos en
corriente continua y alterna para todas las exigencias de
automatizacion industrial, tratamiento de aguas, climatizacion
(HVAC), sistemas de elevacién y plantas fotovoltaicas.

Los amplios conocimientos técnicos (know how) y la experiencia

de Gefran garantizan al cliente continuidad y soluciones concretas.

/MAQUINARIA DE PROCESO DEL METAL
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INSTALACIONES PARA LA ELABORACION DE MADERA

PRESTACIONES

Ademas de anticipar las exigencias del mercado en los diferentes
sectores de aplicacion de sus productos, Gefran instaurarelaciones
de estrecha colaboracién con sus propios clientes para estudiar
la mejor solucion y optimizar y potenciar las prestaciones de
diversas aplicaciones.

Los productos Gefran se pueden comunicar entre si ofreciendo
soluciones integradas y pueden dialogar con dispositivos de terceros,
gracias a su compatibilidad con numerosos buses de campo.

CANopen  EiherCAT — EtherNet/p >
pevicener > ODNET Modhus

.ﬂg%ﬁﬂ

HVCA Y SISTEMAS DE BOMBEADO

i

SOLUCIONES EN AUTOMATIZACION

SERVICIOS

PRE - POSTVENTA

Un equipo cualificado de expertos Gefran estd a disposicién del
cliente para acompafiarle en la fase de eleccién del producto
ideal para la propia aplicacién y brindarle soporte técnico en la
instalacién y configuracion de los dispositivos (technohelp@
gefran.com).

FORMACION

Gefran ofrece un amplio calendario de cursos de diferentes
niveles, dedicados a la profundizacién de aspectos técnicos y
comerciales de la gama de productos Gefran, asi como también
cursos especificos a peticion del interesado.

MERCADOS

INSTALACIONES DE PAPEL/TEXTIL




GAMA DE POTENCIAS

GAMA DE POTENCIAS ADV20

Alimentacion 0.4 0,75 1,5 2,2 3,7
kW (Hp) (0,5) (1,0) (2,0) (30) (50)
115 Vca, Monofasica Tamafio 1 Tamafio 2
230 Vca, Monofasica Tamafio 1 Tamafio 2 ‘
460 Vca, Trifasica Tamafio 1 Tamafio 2

GAMA DE POTENCIAS ADV50

Alimentacién 0,4 0,75 15 2,2 37 55 75 11,0
kKW (Hp) (0,5) (1,0) (2,0) (3,0) (50) (75) (10,0) (15,0)
230 Vca, Monofasica Tamafio 1 Tamafio 2
230 Vca, Trifasica Tamafio 1 Tamafio 2 Tamafio 3
460 Vca, Trifasica Tamafio 1 Tamafio 2 Tamafio 3

| GAMA DE POTENCIAS ADV80

1004 | 1005 @ 1007 | 2015 | 2022 | 2030 | 2040 2055 | 2075 | 2110 | 3150 | 3185 | 3220

Alimentacion
kW (Hp) * 037 | 055 075 15 2.2 3 4 55 75 1 15 18,5 22
05 | (075) | M ,5) ) (4) (5) 5 | (@10) 15 | (20) | (25) | (30)

400...480 Vca, Trifasica Tamafio 1 Tamafio 2 Tamafio 3

* KW @ Un=3x400Vac/50Hz; Hp @ ULn=3x480Vac/60Hz.

B

ik

il

22T T T T



SOFTWARE I

SIEIDrive ADV20 - ADV50 - ADV80
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GF-EXPRESS
El convertidor puede parametrizarse mediante PC, las funciones integradas -
son: programacion mediante lista de pardmetros, osciloscopio, Trend
recorder, almacenamiento/carga y comparacion de parametros.
GF.eXpress
\
FUNCION PLC INTEGRADA (ADV50) Y
GEFRAN

Programa PLC ADV50 de facil utilizacién para la programacién B et
de la secuencia de la mdquina sin PLC externos.

Programming software
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ADV20

Ahorro de espacio y montaje con la
guia DIN facilitado mediante el adap-
tador de la guia DIN (incorporada en el
modelo 2, opcional para el modelo 1).

Funciones para una proteccién completa

Elevada precisién de la lectura de la corrien-
te, proteccion de sobrecarga, prevencién de
bloqueo para sobretensién/sobrecorriente,
proteccién de cortocircuito, recuperacion

de fallo, funcién de blsqueda de velocidad y
proteccion de sobrecalentamiento del motor

Médulos de bus de
campo opcionales

Para conexiones
de red como
PROFIBUS,
DeviceNet,
LonWorks y
CANopen®.

Dem
CANopen

SEIDrve

ADV20

Disefio compacto

mediante PTC.
SIEIDrive

Protocolo
MODBUS estandar

Protocolo MODBUS

estandar mediante - k

(RJ-45).

Filtro EMI integrado

En la gama de 230 V monofdsico y
400-460 V trifasico. De acuerdo con la
normativa EN61800-3 para la reduccién
de las interferencias electromagnéticas.

RFI-Jumper para redes IT

Condensador by-pass “Y" para uso con
red de alimentacién IT.

Distribuciéon 6ptima del DC BUS

Para estabilizar la tensién del
circuito intermedio, compartir la
energia regenerativa de frenado
en sistemas multiconvertidor, los
convertidores ADV20 permiten la
conexién en paralelo del DC-bus.

Tapa de los bornes
de alimentacion
(R/L1, S/L2, T/L3)

Teclado
digital

Tapa de la parte
de control

Tapa de los bornes
de salida
(U/T1, V/T2, W/T3)

Bornes de
alimentacién
(R/L1, S/L2, T/L3)

Definicién
Conmutador selec-
NPN/PNP cién modo ACI/AVI de
Bornes de entrada analdgica
control

Puerto RS485 (RJ-45)

Bornes de salida
(U/T1, V/T2, W/T3)
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SIEIDrive ADV20 - ADV50 - ADV80

ADV50

Disefio compacto y modular

Estructura modular y ampliable con
tarjetas opcionales. Ahorro de espacio y de
instalacion sobre guias DIN con posibilidad a

través del adaptador guia DIN opcional.

Funciones para una completa proteccién
Elevada precisién de la lectura de la t

corriente, proteccion de sobrecarga, pre-
vencion de blogueo para sobretensién/so- u H
brecorriente, proteccién de corto-circuito,
recuperacién de fallo, funcién de bisque- ADVS50
da de velocidad y proteccién de sobreca-
lentamiento del motor mediante PTC.

SIEIDrve

Ampliacion flexible

Para satisfacer las necesida-
des de diversas aplicaciones
hay disponibles varias tarjetas
opcionales de ampliacién,
como E/S, Relé, Encoder yUSB.

Moédulos de bus de
campo opcionales

Para conexiones de red como
PROFIBUS, DeviceNet,
LonWorks y CANopen®.

DevicoNet >

Distribuciéon 6ptima del DC BUS

CANopen

Protocolo MODBUS estandar

Protocolo MODBUS estandar
mediante (RJ-45).

FEEFTAR

= |
=
ADVS0

SIEIDrwn

Para estabilizar la tensién del circuito in-
termedio, compartir la energia regenera-
tiva de frenado en sistemas multiconver-
tidor, los convertidores ADV50 permiten
la conexién en paralelo del DC-bus.

Bornes de alimentacion
(R/L1, S/L2, T/L3)

Teclado
digital

Conector para la

inmovilizacién

de las tarjetas de

ampliacién

Definicién

Tapa de la parte de NPN/PNP
control

Bornes de salida
(U/T1, V/T2, W/T3)

Teclado extraible

El teclado estédndar permite visualizar,
a través de LEDs, el estado del drive.
El teclado opcional de programacién
permite el control total del drive y la
visualizacién de todas las variables.

RFI-Jumper para redes IT

Condensador by-pass "“Y" para uso con
red de alimentacién IT.

e e

b
S |

=

—— i

i {1

Filtro EMI integrado

En la gama de 230 V monofdsico y
400-460 V trifasico. De acuerdo con la
normativa EN61800-3 para la reduccion
de las interferencias electromagnéticas.

1 Conmutador en posicion ON
para 50Hz

2 Conmutador en posicién ON
para parada de inercia

3 Conmutador en posiciéon ON
para ajustar la fuente de la
frecuencia en ACI

Conmutador seleccién modo
AVI/ACI de entrada analdgica

Puerto RS485 (RJ-45)

71



%)
L
Z
O
D
z
L
=
a
>—
z
)
O
23
o
O
D
L
a

ADV80

Pequefio y simple pero potente

Auto ajuste de los pardmetros del
motor

Curvas V/f programables y predefinidas
4 rampas programables independientes
16 multivelocidades programables
Funcién “Autocapture” (Recuperacion)

Deteccién de pérdida de red con
parada controlada

Reinicio automatico programable
Blogue de aplicacién PID
Funcién de ahorro de energia

Protocolo MODBUS estandar

Protocolo MODBUS estandar
mediante (RJ-45).

Flexible y funcional

2 entradas analdgicas diferenciales de
10V (o intensidad)

2 salidas analdgicas (en tensién o corriente)

5 entradas digitales (PNP / NPN)

2 salidas digitales: 1 estatica y 1relé (PNP / NPN)
Médulo de frenado integrado.

Teclado integrado

El teclado estdndar permite visualizar, a través
de LEDs, el estado del drive. El teclado opcional
de programacién permite el control total del
drive y la visualizacién de todas las variables.

Versiéon ADV80-...-C

Interface con los bus de campo
CANopen ® y DeviceNet.

Ampliacion de E/S y bus de campo

Para satisfacer las peticiones de cada aplicacién
estan disponibles tarjetas de ampliacion opcionales,
como E/S y Profibus-DP.



DIMENSIONES

ADV20 DIMENSIONES - mm [pulqadas]

Tamano

72,0 59,0 174,0 151,6 | 136,0 54 2,7
[2,83] | [2,32] | [6,86] | [597] | [5,36] | [0,21] | [011]

1000 | 89,0 1740 | 1629 | 136,0 54 2,7

2 2 [394] | [3,50] | [6,86] | [6,42] | [5,36] | [0,21]1 | [O11]
o @/

ADV50 DIMENSIONES - mm [pulqadas]

Tamano
W1

4 - 72,0 60,0 142,0 120,0 152,0 52 7,6
[2,83] | [236] | [559] | [4,72] | [598] | [0,04] | [0,06]

2 100,0 89,0 174,0 162,0 152,0 55 9,3
[3,94] [3,50] [6,86] [6,38] [5,98] [0,22] [0,36]

3 130,0 116,0 260,0 246,0 169,2 55 9,8
[5,12] [4,57] [10,24] [9,70] [6,66] [0,22] [0,38]

ADV80 DIMENSIONES - mm [pulqadas]

Tamafo

[elo]ejele

70,0 50,0 204,0 192,0 151,0
[2,76] [1,97] [8,03] [4,72] [5,94]

o
o

00000000

0000D000DO0D0O000000000000000
0000D0000D0D0O00O0000000000000
0000000000000 0000000000000

130,0 104,0 2210 212,0 176,5
[5,12] [4,09] [8,70] [8,35] [6,95]

6066880BME0WODO
{ecococess®o00

.--[

rTMI000Q00

0000000000000 000000000000
0000000000 000D000000000000
0000000000000 D00000000000
000000000 0000D000000000000

00000000000 0O00000
0000000000000000
0000000000000000
0000000000000 0

uf

00D00D0DD000D0000000000000000

00000000 “ alto:
M 66066000 e 168
66066060 o 2278 [6,61] 387,0 3745 181,6 -
RRRAQLR 8,97] bajo: 1523] | [1474] | [7.15]
e e oW i 164

w1 [6,45]




ESPECIFICACIONES GENERALES

ADV20

Caracteristicas de control

Sistema de control

Control V/f con modulacién SPWM
(Modulacién con amplitud de impulso sinusoidal)

Resolucién de ajuste de frecuencia

0,01Hz

Resolucién de frecuencia de salida

0,01Hz

Caracteristicas de par

Incluye funcién auto-par/auto-compensacion de deslizamiento;
el par de arranque puede ser del 150% a 5,0 Hz

Duracion sobrecarga

150% de la corriente nominal por 1 minuto

Salto de frecuencia

Tres zonas ajustables en el rango de frecuencia 0,1-600 Hz

Aceleracién/deceleracién de tiempo

De 0,1 a 600 segundos (2 ajustes independientes de los tiempos de aceleracién/deceleracién)

Nivel de prevencion de bloqueo

Ajuste del 20 al 250% de la corriente nominal

Frenado CC

Frecuencia de operacién 0,1-600,0 Hz, corriente nominal de salida 0-100%
Tiempo de arranque 0-60 segundos, tiempo de parada 0-60 segundos

Par de frenado regenerado

Alrededor del 20% (posible hasta el 125% con resistencia de frenado opcional o con dispositivo de frenado
instalado externamente)

Relacién V/f

Relacion V/f requlable

Caracteristicas de funcionamiento

Teclado

Ajuste mediante A ¥

Ajuste de la fre-

cuencia Seiial externa

Potenciémetro -5 kQ/0,5 W, de O a +10 VCC, de 4 a 20 mA, interface RS-485; entradas multifuncién de 3a 6
(15 multivelocidad, comando Jog, motopotenciémetro)

Teclado

Ajuste mediante las teclas RUN y STOP

Modo de comando
Seiial externa

2/3 cables (MI1, MI2, MI3), comando JOG, interface serie RS-485 (MODBUS)

Sefial de entrada multifuncion

Seleccién de multivelocidad de O a 15, Jog, inhibicién de aceleracién/deceleracion, 2 tiempos de rampa inde-
pendientes para aceleracién/deceleracion, contactor, Base Block externo, selecciones de entradas analdgicas
ACI/AVI, reajuste del convertidor, ajuste teclas arriba/abajo, seleccién en entradas digitales NPN/PNP.

Seiial de salida multifuncion

Drive ready, frecuencia alcanzada, velocidad cero, Base Block, indicacion fallo, alarma de sobrecalentamiento,
paro de emergencia y selecciones de estado de los bornes de entrada.

Seiial de salida analdgica

Frecuencia/corriente

Contacto de alarma de salida

El contacto se activard en caso de funcionamiento incorrecto del convertidor
(1 contacto relé de intercambio NA/NC)

Funciones operativas

AVR, aceleracién/deceleracion con curva en S, prevencién de bloqueo de sobretensién/sobrecorriente,
registro de los Gltimos 5 fallos, inhibicién inversion, reactivacion después de pérdida momentanea de
alimentacion, frenado CC, auto-par/compensacién de deslizamiento, requlacién frecuencia portadora,
limites de frecuencia de salida, bloqueo/reajuste de pardmetros, control PID, contactor externo, comuni-
cacion MODBUS, reset anormal, reactivacién de sequridad, ahorro de energia, control ventilador, frecuencia
espera/reactivacion, selecciones primera/segunda fuente de frecuencia, combinacion primera/segunda
fuente de frecuencia, seleccién NPN/PNP

Funciones de proteccion

Sobretensién, sobrecorriente, subtensién, fallo externo, sobrecarga, fallo en tierra, sobrecalentamiento,
térmico electrénico, cortocircuito IGBT, PTC

Visualizacién teclado (opcional)

6 teclas, LED de 7 segmentos con 4 caracteres, 4 LEDs de estado, frecuencia master, frecuencia de salida,
corriente de salida, unidad personalizada, valores de los pardmetros por configuracién y bloque, errores, RUN,
STOP, RESET, FWD/REV.

Filtro EMI integrado (EN61800-3)

- Modelos monofasicos de 230 V: Entornos tipo 2, Categoria 1, <8kHz, para longitudes del cable del motor
<im y Categoria 2 <8kHz para longitudes del cable del motor <5m
- Modelos trifdsicos de 400-460 V: Entornos tipo 2, Categoria 3, <8kHz,
para longitudes del cable del motor <15m

«w | Grado de proteccién IP20

(]

B | Nivel de contaminacién 2

c

% Ubicacion de la instalacion Altitud de 1.000 metros o inferior, no exponer a polvos, gas y liquidos corrosivos

£

3 Temperatura ambiente de -10°C a 50°C (40°C por montaje de lado a lado), sin formacién de condensacién ni hielo

[

c

% Temperatura de almacenaje/transporte de -20°C a 60°C

g Humedad ambiental Inferior al 90% UR (sin formacién de condensacién)

© Vibracién 9,80665 m/s? (1G) inferior a 20 Hz, 5,88 m/s? (0,6G) de 20 a 50 Hz
Acuerdos C € c@us

[10




SIEIDrive ADV20 - ADV50 - ADV80

ADV50 ADV80

Control V/f y Sensorless con modulacién SPWM
(Modulacién con amplitud de impulso sinusoidal)

0,01Hz
0,01Hz

Incluye funcién auto-par/auto-compensacién de deslizamiento; el par de arranque
puede ser del 150% a 3,0 Hz

150% de la corriente nominal por 1 minuto

Tres zonas ajustables en el rango de frecuencia 0,1-600 Hz

De 0,1 a 600 segundos (2 ajustes independientes de los tiempos de aceleracién/decel-
eracion)

Ajuste del 20 al 250% de la corriente nominal

Frecuencia de operacién 0,1-600,0 Hz, corriente nominal de salida 0-100%
Tiempo de arranque 0-60 segundos, tiempo de parada 0-60 segundos

Alrededor del 20% (posible hasta el 125% con resistencia de frenado opcional o con
dispositivo de frenado instalado externamente)

Relacion V/f regulable

Ajuste mediante A V¥

Potenciémetro -5 kQ/0,5 W, de 0 a +10 VCC, de 4 a 20 mA, interface RS-485; entradas
multifuncién de 3 a 9 (15 multivelocidad, comando Jog, motopotenciémetro)

Ajuste mediante las teclas RUN y STOP

2/3 cables (MI1, MI2, MI3), comando JOG, interface serie RS-485 (MODBUS), contro-
lador l6gico programable

Seleccion de multivelocidad de 0 a 15, Jog, inhibicidn de aceleracién/deceleracion,

2 tiempos de rampa independientes para aceleracién/deceleracion, contactor, Base

Block externo, selecciones de entradas analdgicas ACI/AVI, reajuste del convertidor,
ajuste teclas arriba/abajo, seleccién en entradas digitales NPN/PNP.

Drive ready, frecuencia alcanzada, velocidad cero, Base Block, indicacion fallo, alarma
de sobrecalentamiento, paro de emergencia y selecciones de estado de los bornes de
entrada.

Frecuencia/corriente

El contacto se activard en caso de funcionamiento incorrecto del convertidor (1 con-
tacto relé de intercambio NA/NC y una salida digital estandar open collector)

PLC integrado, AVR, aceleracién/deceleracion con curva en S, prevencion de bloqueo de

sobretensidn/sobrecorriente, registro de los Gltimos 5 fallos, inhibicién inversién, reacti-

vacién después de pérdida momentanea de alimentacion, frenado CC, auto-par/compen-

sacion de deslizamiento, calibracién automética, regulacion frecuencia portadora, limites
de frecuencia de salida, bloqueo/reajuste de parametros, control vectorial, control PID,
contactor externo, comunicaciéon MODBUS, reset anormal, reactivacion de seguridad,
ahorro de energia, control ventilador, frecuencia espera/reactivacion, selecciones pri-

mera/segunda fuente de frecuencia, combinacién primera/segunda fuente de frecuencia,
seleccion NPN/PNP. Pardmetros para seleccion motores O - 3, DEB y OOB (Deteccién

fuera de balance) para arandelas (fw 1.11)

Sobretension, sobrecorriente, subtension, fallo externo, sobrecarga, fallo en tierra,
sobrecalentamiento, térmico electrénico, cortocircuito IGBT, PTC

6 teclas, LED de 7 segmentos con 4 caracteres, 5 LED de estado, frecuencia master, fre-
cuencia de salida, corriente de salida, unidad personalizada, valores de los pardmetros
por configuracién y bloque, errores, RUN, STOP, RESET, FWD/REV, PLC

Entornos tipo 2, Categoria 3, < 8kHz, para longitudes del cable del motor <15m

IP20
2

Altitud de 1.000 metros o inferior, no exponer a polvos, gas y liquidos corrosivos

de -10°C a 50°C (40°C por montaje de lado a lado), sin formacién de condensacién ni
hielo

de -20°C a 60°C
Inferior al 90% UR (sin formacién de condensacién)
9,80665 m/s? (1G) inferior a 20 Hz, 5,88 m/s? (0,6G) de 20 a 50 Hz

Ce @

Alimentaciones

3 x 400VCA -15% ... 480VCA +10%,

50/60Hz +5%
Rango de potencias de O0,37kW a 22kW
Tension maxima de salida 0,94 x Vin

V/f con bucle abierto y V/f con

Resolucién de referencia

Sl realimentacion
Sobrecarga inutos, seqin ECHE Clase 2
Frecuencia de salida 500Hz
Software de programacion GF-eXpress
Grado de proteccion Estandar IP20

Digital = 0,1 Hz

Entrada analdgica = 10 bit + sefial

Salida analégica = 8 bit

Interface para los buses
de campo mas comunes

Gestion de Bus
de campo

CANopen ®, DeviceNet e Profibus.

Comunicacién CANopen ® y
DeviceNet integrada en la version
ADV80-....-C.

Teclado de programacién integrado

e 2 entradas analdgicas diferenciales
< #10V (o en corriente)
- . s .z
5 2 salidas analdgicas (en tensién o
9 5| Regulacién en corriente)
- 9 5 entradas digitales (PNP/NPN)
:g il 2 salidas digitales: 1 estdticay1a
© 3 relé (PNP/NPN)
= Linea serie RS485 (protocolo
= Modbus)
o . P
(3] Potencia Médulo dg frenado dindmico
integrado
Inductancia de entrada
Inductancia de salida
Resistencia de frenado
Placa de ampliacién de E/S:
EXP_D6AIRI_ADV80
Opciones Comunicacién Profibus :
SBI_PDP_ADV80
Comunicacién CANopen ®/De-
viceNet (integrada en la versién
ADV80-....-C)
Filtro EMC para montaje externo
General EN 618001, IEC 143-11
o | Vibraciones EN 60068-2-6, test Fc.
ﬂ De acuerdo con las directivas de
E EMC compatibilidad electromagnética
S CEE - EN 61800 - 3, utilizando
S filtros opcionales.
. L. EN61800-3 (con el uso de filtros
Inmunidad/Emisiones especificos)
0 wn . -10 ...40°C,
g % EmesEtielamblents +40°C...+50°C con reduccién
]
S -
£ g Altitud Max 2000 m. (‘hastlg 1000 m sin
58 disminucién)
© 8| Grado de proteccién IP20 (tipo Nema 1 opcional)
De acuerdo con la
c € normativa CEE sobre
equipos de baja
tension
Acuerdos

De acuerdo con las
normativas para el
mercado de Norte

América y Canada.
(en fase de certifi-

cacion)

BUS




ESPECIFICACIONES

TIPOLOGIA CONVERTIDOR

Clase 115V Monofasica

Modelo ADV20-XXXX 1004 2007
Salida maxima del motor aplicable [kW] 0,4 0,75
Salida maxima del motor aplicable [Hpl 0,5 1,0
Salida nominal convertidor [kVA] 1,0 1,6
s s Corriente de salida nominal [A] 2,5 4,2
§ = Maxima tension de salida \Y Trifdsica, proporcional al doble de la tensién de entrada
A | Frecuencia de salida [Hz] 0,1~600 Hz
Frecuencia de switching [kHz] 212
Corriente de entrada nominal [A] 9 18
[
: § Tensién nominal/Frecuencia [V / Hz] Monofasica, 100-120V, 50/60Hz
o =
g ::: Tolerancia tensién +10% (90~132 V)
Tolerancia frecuencia +5% (47~63Hz)
Método de enfriamiento Enfriamiento natural
Peso 1 | 14
POLO O R DOR O
odelo D 0, 9]0 O 0 0 O 0
Salida maxima del motor aplicable [kW] 0,75 1,5 2,2 37 5.5 75
Salida maxima del motor aplicable [Hp] 1,0 2,0 3,0 5.0 75 10
Salida nominal convertidor [kVA] 1,6 29 4,2 6,0 9,5 12,5
s 5 Corriente de salida nominal [A] 4,2 75 1,0 17 25 33
§ = Maxima tension de salida \% Trifdsica, proporcional a la tensién de entrada
A | Frecuencia de salida [Hz] 0,1~600 Hz
Frecuencia de switching [kHz] 115
Corriente de entrada nominal [A] 51 ‘ 9 ‘ 15 ‘ 20,6 ‘ 26 34
[
: § Tensi6én nominal/Frecuencia [V /Hz] Trifdsica, 200-240 V, 50/60Hz
o [
"g ::: Tolerancia tensién +10% (180~264 V)
Tolerancia frecuencia +5% (47~63Hz)
Método de enfriamiento Enn;tr:ﬁ;?‘ Enfriamiento con ventilador
Peso 1.1 2 | 19 [ 19 | 35 | 35
Modelo ADV80 | 1004 \ 1005 \ 1007 \ 2015
Salida Convertidor (IEC 146 clase 2),
sobrecarga del 150% para 60 s kVA] 08 10 14 2.6
PN mot (Potencia del motor recomendada):
@ ULn=3x400Vca; fsw=por defecto; IEC 146 clase 2 | [kW] 0,37 0,55 0,75 1,5
@ ULn=3x480Vca; IEC 146 clase 2 [Hp] 0,5 0,75 1 15
Tension maxima de salida U2 [V] 0,94 x ULn (tensién de entrada CA)
Frecuencia maxima de salida f2 [Hz] 500
12N Corriente de salida nominal:
@ ULN=3x400Vca; fsw=por defecto; IEC 146 clase 2 [A] 11 1,5 2 37
@ ULN=3x480Vca; fsw=por defecto; IEC 146 clase 2 [A] 1,0 1,4 1,8 3.2
fsw Frecuencia de switching (por defecto) [kHz] 8 8 8 8
fsw Frecuencia de switching (superior) [kHz] 12 12 12 12
Factor de reduccién:
KT para temperatura ambiente 0,8 @50°C (122° F)
KF para frecuencia de switching 0,7 para fsw superiores
ULN Tension de entrada de CA [V] 400V -15% ... 480 V +10%, 3Ph
Frecuencia de entrada de CA [Hz] 50/60 Hz +5%
IN Corriente de entrada para servicio continuado:
- Conexidn con inductancia trifasica
@ 3x400Vca; IEC 146 clase 2 [A] 1,3 1,6 21 4
@ 3x480Vca; IEC 146 clase 2 [A] 11 1,3 2 3,6
- Conexion sin inductancia trifasica
® 3x400Vca; IEC 146 clase 2 [A] 2,1 2,6 3,4 59
@ 3x480Vca; IEC 146 clase 2 [A] 17 2 31 53
Pote.ncila maxima de cortocircuito sin inductancia de red [KVA] 85 15 160 270
(Zmin=1%)
Umbral de sobretension 800 Vcc
0 380 Vcce (para 380/400Vca), 400 Vce para (420/440 Vca),
Sl 0 e 415 Vicc para (460/480 Ven)
Unidad de freno a IGBT (convertidor estandar) Interna estandar (con resistencia externa); par de frenado 150%
Peso kg [lbs] 1,31[2,89] ‘ 3,05 [6,72]




Clase 230V Monofasica

SIEIDrive ADV20 - ADV50 - ADV80

Clase 460V Trifasica

0,4 0,75 15 2,2 0,4 0,75 15 2,2 37
0,5 1,0 2,0 3.0 0,5 1,0 2,0 3.0 50
1,0 1,6 29 4,2 12 2,0 3.3 4,4 6,8
2,5 4,2 75 1,0 15 2,5 4,2 55 8,2
Trifdsica, proporcional a la tensién de entrada Trifasica, proporcional a la tensién de entrada
0,1~600 Hz 0,1~600 Hz
2-12 2-12
65 95 157 24 8 | 32 | 43 | m | 90 | | |
Monofasica, 200-240 V, 50/60Hz Trifdsica, 380-480V, 50/60Hz
+10% (180~264 V) +10% (342~528V)
+ 5% (47~63H2) + 5% (47~63H2)
Enfriam. natural Enfriamiento con ventilador Enfriamiento natural Enfriamiento con ventilador

12 12 | 17 17 12 [ 12 12 | w7 | 7 |

0,4 0,75 1,5 2.2 0,4 0,75 1,5 2.2 37 5.5 75 1
0,5 1,0 2,0 3,0 0,5 1,0 2,0 3,0 5,0 75 10 15
1,0 1,6 29 4,2 1,2 2,0 33 4,4 6,8 99 137 18,3
2,5 4,2 75 1,0 1,5 2.5 4,2 5.5 8,2 13 18 24
Trifdsica, proporcional a la tensién de entrada Trifdsica, proporcional a la tensién de entrada
0,1~600 Hz 0,1~600 Hz
115 1-15
6,5 95 15,7 24 1,8 | 32 | 4,3 | 71 | 1.2 | 14 | 19 | 26
Monofasica, 200-240V, 50/60Hz Trifasica, 380-480V, 50/60Hz
+10% (180~264 V) +10% (342~528V)
+ 5% (47~63Hz) + 5% (47~63Hz)
Enfriamiento natural Enfriamiento con ventilador Enfriamiento natural Enfriamiento con ventilador
11 [ 1 19 [ 19 12 [ 12 12 | 19 | e | a2 | a2 | 42
2022 | 2030 | 2040 | 2055 | 2075 | 2110 | 3150 | 3185 | 3220

3,6 47 6,4 8,2 1,2 159 21,5 26,3 31,8
2,2 3 4 55 75 n 15 18,5 22

2 4 5 7.5 10 15 20 25 30

0,94 x ULN (tensidn de entrada CA)
500

52 6,8 9.2 1,8 16,1 23,0 31,0 38,0 46,0
4,5 59 76 9.7 13,2 20,7 279 34,2 41,4

8 8 8 8 8 6 8 8 8

12 12 12 12 12 8 12 12 12

0,8 @ 50° C (122° F)
0,7 para fsw superiores
400V -15% ... 480 V +10%, 3Ph
50/60 Hz +5%

56 71 9,6 10,8 16 23 33 38 43

5 6,5 8,8 9.1 14,3 21 31 36 40

8,1 10,2 13,0 17 19 28 40 47 53
7.2 9,1 12 14,5 17 26 38 44 49
380 500 650 850 ms 1600 2200 2700 3200

800 Vcc
380 Vcc (para 380/400Vca), 400 Vcc para (420/440 Vca), 415 Vce para (460/480 Vca)
Interna estdndar (con resistencia externa); par de frenado 150%
3,05 [6,72] \ 10,5 (2315)
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MODELOS
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MODELOS Y CODIGOS DEL CONVERTIDOR

Clase 230V - Monofasica

Convertidor
serie ADV50
serie ADV20

Modelos de convertidor

mecanico:
1= modelo 1 (tamafio A)
2 = modelo 2 (tamafio B)
3 = modelo 3 (tamafio C)

Potencia del convertidor,
en kW:

004 = 0,4 kW

007 = 0,75 kW

015 =15 kW

022 =2,2 kW

037 = 3,7 kW

055 = 5,5 kW

075 =75 kW

10 = 11,0 kW

K

Filtro EMI:
F =incluido
=noincl.

Tension nom:
1M=115 Vca, 1Iph
2M=230 Vca, 1ph
2T=230 Vca, 3ph
4=400-460 Vca, 3ph

Software :
X = de serie

Unidad de frenado:
X =noincluida
B = incluida

Teclado:
X = no incluido
= incluido

Clase 115V - Monofasica

Modelo 1- 0,4 kW

Modelo 1- 0,4 kW

ADV50-1004-XXX-2MF | S6D20 | Sin teclado ADV20-1004-KXX"1M S6DOT | con teclado
Filtro EMI incluido Modelo 2 - 0,75 kW
Modelo 1- 0,75 kW ADV20-2007-KXXTM S6D0Z | con teclado
ADV50-1007-XXX-2MF S6D21 Sin teclado Classe 230V - Monofasica
Filtro EMI incluido Modelo 1- 0,4 kW
Modelo 2 -1,5 kW ADV20-1004-KXX-2MF | S6D03 | Con teclado
ADV50-2015-XBX-2MF S6D22 Sin teclado Filtro EMI incluido
Filtro EMI incluido Modelo 1- 075 kW
Modelo 2 - 2,2 kW ADV20-1007-KXX-2MF | S6D04 | Con teclado
ADV50-2022-XBX-2MF | S6D23 Sin teclado Filtro EMI incluido
i 'F‘lltro EMI incluido Modelo 2 - 1,5 kW
Classe 230V - Trifasica ADV20-2015-KXX-2MF | S6D05 | Con teclado
ADV50-1007-XXX-2T S6D25 Modelo 1- 0,75 kW Filtro EMI incluido
Sin teclado Modelo 2 - 2,2 kW
ADV50-1015-XXX-2T S6D26 Mvodelo1 -1,5 kW ADV20-2022-KXX-2MF S6D06 Cpn tecladp )
Sin teclado Filtro EMI incluido
ADV50-2022-XBX-2T S6D27 Modelo 2 - 2,2 kW Classe 400-460V - Trifasica
Sin teclado Modelo 1- 0,4 kW
ADV50-2037-XBX-2T s6D28 M.odelo 2-37 kW ADV20-1004-KXX-4F S6D10 Cpn teclad_o )
Sin teclado Filtro EMI incluido
Modelo 3 - 5,5 kW Modelo 1- 0,75 kW
L el o v Sin teclado ADV20-1007-KXX-4F S6D11 Con teclado
Modelo 3 - 7,5 kW Filtro EMI incluido
LN R A e SoDEe Sin teclado Modelo 1-1,5 kW
Classe 400-460V - Trifasica ADV20-1015-KXX-4F S6D12 Con teclado
Modelo 1- 0,4 kW Filtro EMI incluido
ADV50-1004-XXX-4F S6D31 Sin teclado Modelo 2 - 2,2 kW
Filtro EMI incluido ADV20-2022-KXX-4F S6D13 Con teclado
Modelo 1- 075 kW Filtro EMI incluido
ADV50-1007-XXX-4F SeD32 Sin teclado Modelo 2 - 3,7 kW
Filtro EMI incluido ADV20-2037-KXX-4F S6D14 Con teclado
Modelo 1-1,5 kW Filtro EMI incluido
ADV50-1015-XXX-4F S6D33 Sin teclado
Filtro EMI incluido
Modelo 2 - 2,2 kW
ADV50-2022-XBX-4F S6D34 Sin teclado
Filtro EMI incluido
Modelo 2 - 3,7 kW
ADV50-2037-XBX-4F S6D35 Sin teclado
Filtro EMI incluido
Modelo 3 - 5,5 kW
ADV50-3055-XBX-4F S6D36 Sin teclado
Filtro EMI incluido
Modelo 3 - 7,5 kW
ADV50-3075-XBX-4F S6D37 Sin teclado
Filtro EMI incluido
Modelo 3 - 11 kW
ADV50-3110-XBX-4F S6D38 Sin teclado

Filtro EMI incluido




ACCESORIOS Y OPCIONES ADV20/50

SIEIDrive ADV20 - ADV50 - ADV80

TECLADO
Modelos Codigos Descripcion
= i _ Teclado con pantalla:
E = KB-ADV50 56D56 (6-teclas, LED de 7 segmentos con 4 cifras)
MODULO
Modelos Codigos Descripcion
ﬂ EXP-DN-ADV20/50 S6D50 Mddulo DeviceNet
' EXP-PDP-ADV20/50 S6D52 Médulo Profibus
EXP-CAN-ADV20/50 S6D53 Mdédulo CANopen®
ADAPTADOR
Modelos Codigos Descripcion
e KIT DIN ADV20-SA S6D57 Adaptador DIN-rail para el Tamafio 1 ADV50
8.8
B KIT DIN ADV20-SB S6D58 Adaptador DIN-rail para el Tamafio 2 ADV50
i
1 .
B.
| KIT DIN ADV20-SA S6D55 Adaptador DIN-rail para el Tamafio 1 ADV20
[ - !
UNIDAD DE FRENADO
Modelos Codigos Descripcion
BU-2-ADV20/50 S6D70 Unidad de frenado serie 1.5kW 230V
BU-4-ADV20/50 S6D71 Unidad de frenado serie 1.5kW 400V
OTROS
Modelos Cédigos Descripcion
ne. Tarjeta de ampliacién de E/S digital:
EXP-D6-ADV50 S6D59 3 entradas digitales PNP/NPN, 3 salidas digitales NPN
" Convertidor
:l?j‘."?;s USB-485-ADV20/50 S6D65 USB-RS485 RJ45
. @
® ¥ ate KIT EMC ADV20/50 S6D54 Panel de conexiones a tierra
(&5
Cable 2mt ADV50 S6D82 Cable estandar de 2 m para extensién del teclado
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ACCESORIOS Y OPCIONES ADV20/50

OTRAS OPCIONES (sélo previa peticion)
Modelos Codigo Descripcion
EXP-LWK-ADV20/50 S6D51 Médulo LonWorks
BU-2A-ADV20/50 S6D72 Unidad de frenado serie 3,7kW 230V
BU-4A-ADV20/50 S6D73 Unidad de frenado serie 3,7kW 400V
RF-OUT-ADV20/50 S6D67 Reactor Fase Cero
Memory KB-ADV20/50 S6D66 Teclado digital: Lectura / escritura parametros del drive ADV50
EXP-A4-ADV50 S6D62 Tarjeta de ampliacién E/S (2 EA / 2 SA)
EXP-R2-ADV50 S6D60 Tarjeta de ampliacion 2 Relés
EXP-R3-ADV50 S6D61 Tarjeta de ampliacion 3 Relés
EXP-ENC-ADV50 S6D63 Tarjeta de ampliacién del encoder (5-24V)
EXP-USB-ADV50 S6D64 Tarjeta de ampliacién USB 1.1
FUSIBLES
La siguiente tabla indica la combinacién recomendada de los fusibles. Estos fusibles no estan disponibles en Gefran.
Europa América Europa Ameérica
Modelos Corriente fusible (A) | Bussmann P/N Modelos Corriente fusible (A) | Bussmann P/N
Tipos recomendados (UL 508C) Tipos recomendados (UL 508C)
Clase 115V Clase 230V
ADV20-1004-KXX-1M 10 A, Tipo gR JIN-15 ADV50-1007-XXX-2T 8 A, Tipo gR JJIN-10
ADV20-2007-KXX-1M 32 A, Tipo gR JJN-30 ADV50-1004-XXX-2MF 10 A, Tipo gR JJN-15
Clase 230V ADV50-1015-XXX-2T 16 A, Tipo gR JJIN-20
ADV20-1004-KXX-2MF 10 A, Tipo gR JIN-15 ADV50-1007-XXX-2MF 16 A, Tipo gR JJIN-20
ADV20-1007-KXX-2MF 16 A, Tipo gR JIN-20 ADV50-2022-XBX-2T 25 A, Tipo gR JJIN-30
ADV20-2015-KXX-2MF 25 A, Tipo gR JJIN-30 ADV50-2015-XBX-2MF 32 A, TipogR JJIN-40
ADV20-2022-KXX-2MF 40 A, Tipo gR JJIN-50 ADV50-2037-XBX-2T 32 A, TipogR JJIN-40
Clase 460V ADV50-2022-XBX-2MF 40 A, Tipo gR JIN-50
ADV20-1004-KXX-4F 6 A, Tipo gR JJS-6 ADV50-3055-XBX-2T 40 A, Tipo gR JJIN-50
ADV20-1007-KXX-4F 6 A, Tipo gR JJS-6 ADV50-3075-XBX-2T 50 A, Tipo gR JIN-60
ADV20-1015-KXX-4F 8 A, Tipo gR JJS-10 Clase 460V
ADV20-2022-KXX-4F 12 A, Tipo gR JJS-15 ADV50-1004-XXX-4F 6 A, TipogR JJS-6
ADV20-2037-KXX-4F 16 A, Tipo gR JJs-20 ADV50-1007-XXX-4F 6 A, TipogR JJS-6
ADV50-1015-XXX-4F 8 A, Tipo gR JJS-10
ADV50-2022-XBX-4F 12 A, TipogR JJS-15
ADV50-2037-XBX-4F 20 A, TipogR JJS-20
ADV50-3055-XBX-4F 25 A, Tipo gR JJS-30
ADV50-3075-XBX-4F 32 A, TipogR JJs-40
ADV50-3110-XBX-4F 40 A, Tipo gR JJS-50
Unidad de frenado Resistencias de frenado Dimensiones Res. Fren.
Modelos N. L N. Anchura x Altura x
S CEES Ungdad) o CEEED G Un(idad) Profundidad (Peso)
(@] Clase 115V
2 ADV50-1004-XXX-2MF BU-2-ADV20/50 Q) RF220T 250R S8TOCP Q) 300 x 27 x 36 mm (500 g)
= | ADV50-1007-XXX-2MF/2T BU-2-ADV20/50 Q)] RF220T 150R S8TOCQ Q) 300 x 27 x 36 mm (500 g)
Ll | ADV50-2015-XBX-2MF Unidad de frenado interna RF300DT100R S8TOCB () 260 x 47 x 106 mm (1400 qg)
E ADV50-1015-XXX-2T BU-2-ADV20/50 ‘ Q)] RF300DT100R S8TOCB Q) 260 x 47 x 106 mm (1400 q)
Ll | ADV50-2022-XBX-2MF/2T | Unidad de frenado interna RF300DT 68R S8TOCS () 260 x 47 x 106 mm (1400 qg)
o ADV50-3037-XBX-2T Unidad de frenado interna RFPD750DT 45R S8TOCV Q) 200 x 70 x 106 mm (1700 q)
2 ADV50-3055-XBX-2T Unidad de frenado interna RFPD750DT 38R S8TOCU Q) 200 x 70 x 106 mm (1700 g)
G ADV50-3075-XBX-2T Unidad de frenado interna RFPD750DT 26R S8TOCZ [©) 200 x 70 x 106 mm (1700 @)
Z Clase 460V
I|'I_J ADV50-1004-XXX-4F BU-4-ADV20/50 Q) RF300DT 400R S8TOCR Q) 260 x 47 x 106 mm (1400 qg)
l’ ADV50-1007-XXX-4F BU-4-ADV20/50 Q)] RF300DT 400R S8TOCR Q) 260 x 47 x 106 mm (1400 q)
ﬂ ADV50-1015-XXX-4F BU-4-ADV20/50 Q) RF300DT 200R S8TIDB () 260 x 47 x 106 mm (1400 qg)
X | ADV50-2022-XBX-4F Unidad de frenado interna RF300DT 150R S8TOCT [©) 260 x 47 x 106 mm (1400 g)
ADV50-2037-XBX-4F Unidad de frenado interna RFPD750DT 100R S8SY4 Q) 200 x 70 x 106 mm (1700 g)
ADV50-3055-XBX-4F Unidad de frenado interna RFPD750DT 100R S8Sy4 [©) 200 x 70 x 106 mm (1700 g)
ADV50-3075-XBX-4F Unidad de frenado interna RFPD750DT 80R S8TIDC Q) 200 x 70 x 106 mm (1700 g)
ADV50-3110-XBX-4F Unidad de frenado interna RFPD1100DT 55R S8TIDA Q) 320 x 70 x 106 mm (2700 g)

La tabla indica los acoplamientos de las resistencias de frenado utilizables exclusivamente con los médulos relativos de frenado externos. Los valores de
las resistencias normalizadas se refieren a un duty cycle tipico de frenado del 10%.
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SIEIDrive ADV20 - ADV50 - ADV80

RESISTENCIAS DE FRENADO

Unidad de frenado Resistencias de frenado Dimensiones Res. Fren.
Modelos
RS Un::a;d) S LT Un(i':;d) s::ftl:nrdai:a:l(t:er:o);
Clase 115V
ADV20-1004-KXX-1M BU-2-ADV20/50 Q)] RF220T 250R S8TOCP Q)] 300 x 27 x 36 mm (500 g)
ADV20-2007-KXX-1M BU-2-ADV20/50 ) RF220T 150R S8TOCQ | () 300 x 27 x 36 mm (500 g)
Clase 230V
ADV20-1004-KXX-2MF BU-2-ADV20/50 Q)] RF220T 250R S8TOCP Q)] 300 x 27 x 36 mm (500 g)
ADV20-1007-KXX-2MF BU-2-ADV20/50 m RF220T 150R S8T0CQ | () 300 x 27 x 36 mm (500 g)
ADV20-2015-KXX-2MF BU-2-ADV20/50 ) RF300DT 100R S8TOCB | (1) 260 x 47 x 106 mm (1400 g)
ADV20-2022-KXX-2MF BU-2A-ADV20/50 O} RF300DT 68R S8TOCS | () 260 x 47 x 106 mm (1400 g)
Clase 460V
ADV20-1004-KXX-4F BU-4-ADV20/50 0} RF300DT 400R S8TOCR | () 260 x 47 x 106 mm (1400 g)
ADV20-1007-KXX-4F BU-4-ADV20/50 m RF300DT 400R S8TOCR | () 260 x 47 x 106 mm (1400 g)
ADV20-1015-KXX-4F BU-4-ADV20/50 ) RF300DT 200R S8TIDB ) 260 x 47 x 106 mm (1400 g)
ADV20-2022-KXX-4F BU-4A-ADV20/50 ©) RF300DT 150R S8TOCT | () 260 x 47 x 106 mm (1400 g)
ADV20-2037-KXX-4F BU-4A-ADV20/50 m RFPD750DT 100R S8syY4 Q) 200 x 70 x 106 mm (1700 g)

MODELOS I

Convertidor
serie ADV80

Modelos de convertidor CANopen/DeviceNet:
mecanico: =no incluido
_‘Tl‘, 1=modelo 1 C = incluido
Z=l 2 = modelo 2
:5::‘1_: 3 =modelo 3
_5. E Software :
== X = standard
_:_E Potencia del convertidor, en
EE 004=037KW 040 = 4’Okm SR s Hrn it
2 005=055kW 055 = 5,5 kW Sl
2 007 =075kW 075 =75 kW
= 015 = 1,5 kW 110 =1,0kW | | Teclado:
¥ 022=22kW 185=18,5kW K = incluido
030=3,0kW 220 =22,0 kW
ADV80 cop. | IDENTIFICACION DEL PRODUCTO | PN ® 400Vca | CONFIGURACION
S9AGV1 ADV80-1004-KBX 0,4 kW Frenado integrado
Control para motores  [sgagy> | ADV80-1005-KBX 0,55 kW Frenado integrado
asincronos en bucle =
abierto S9AGV3 ADV80-1007-KBX 0,75 kW Frenado integrado
S9AGV4 ADV80-2015-KBX 1,5 kW Frenado integrado
Alimentacion 3 x S9AGV5 ADV80-2022-KBX 2.2 kW Frenado integrado
“oes = Ao S9AGV6 | ADVB0-2030-KBX 3 kW Frenado integrado
Teclado de programa- | S9AGV7 ADV80-2040-KBX 4 kW Frenado integrado
cién integrado S9AGV8 ADV80-2055-KBX 5,5 kW Frenado integrado
S9AGV9 ADV80-2075-KBX 7,5 kW Frenado integrado
S9AGV14 ADV80-2110-KBX 1 kW Frenado integrado
SOAGV1 ADV80-3150-KBX 15 kW Frenado integrado
SOAGVI2 ADV80-3185-KBX 18,5 kW Frenado integrado
S9AGVI3 ADV80-3220-KBX 22 kW Frenado integrado
ADV80-...-C S9AGV21 ADV80-1004-KBX-C 0,4 kW Frenado integrado - CAN / DeviceNet integrados
S9AGV22 ADV80-1005-KBX-C 0,55 kW Frenado integrado - CAN / DeviceNet integrados
Geriiiiel [sE17E "‘gt"lr eS| S9AGV23 | ADV8O-1007-KBX-C 075 kW Frenado integrado - CAN / DeviceNet integrados
g;lir‘;ggnos en bucie S9AGV24 | ADV80-2015-KBX-C 1,5 kW Frenado integrado - CAN / DeviceNet integrados
S9AGV25 | ADV80-2022-KBX-C 2,2 kW Frenado integrado - CAN / DeviceNet integrados
Alimentacion 3 x S9AGV26 | ADVB0-2030-KBX-C 3 kW Frenado integrado - CAN / DeviceNet integrados
400Vca - 480Vca SOAGV27 | ADVB0-2040-KBX-C 4KW Frenado integrado - CAN / DeviceNet integrados
Teclado de programa- | S9AGV28 | ADV80-2055-KBX-C 5,5 kW Frenado integrado - CAN / DeviceNet integrados
cién integrado S9AGV29 | ADV80-2075-KBX-C 7,5 kW Frenado integrado - CAN / DeviceNet integrados
CAN integrado S9AGV34 | ADV80-2110-KBX-C kW Frenado integrado - CAN / DeviceNet integrados
S9AGV31 ADV80-3150-KBX-C 15 kW Frenado integrado - CAN / DeviceNet integrados
S9AGV32 ADV80-3185-KBX-C 18,5 kW Frenado integrado - CAN / DeviceNet integrados
S9AGV33 ADV80-3220-KBX-C 22 kW Frenado integrado - CAN / DeviceNet integrados
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ACCESORIOS Y OPCIONES ADV80

AMPLIACIONES E/S

Modelos Codigo Descripcion

EXP-D6A1R1-ADV80 S5AGV10 6 entradas digitales - 1 entrada analdgica - 1 relé

AMPLIACIONES BUS DE CAMPO

Modelos Codigo Descripcion

SBI-PDP-ADV80 S5AGV9 Interfaccia Profibus-DP

CONEXION ViA LINEA SERIE

Modelos Caédigo Descripcion

Optoaislador para linea serie
(para conexiones “Multidrop™)

A-RS485 S5z40 Alimentacion externa para red serie RS485
Kit Universal para linea serie RS485 (PClI COM + cables

OPT-QUIX S587E

Kit RS485 - PCI COM S50T6 de conexién)
Kit RS485-QX Serial adapter S5QQ2 Kit linea serie RS485 (PCI-QX + cable de conexién)
PCI COM S560T Interface serie universal RS232/RS485
PCI-QX S557z2 Interface de serie RS232/RS485
Cable blindado para PCI-QX STQAF9 Cable para interfaz de serie RS485 (L= 5 mt)
FUSIBLES EXTERNOS EN LA PARTE DE RED
. Europa América

Tamaiio L 2

Codigo ‘ Modelo Codigo Modelo

Conexiones sin inductancia de entrada AC
ADV80-1004 Z14GR10 FAMO3 A70P10 S7G49
ADV80-1005 Z14GR10 F4AMO3 A70P10 S7G49
ADV80-1007 Z14GR10 F4AMO3 A70P10 S7G49
ADV80-2015 Z14GR10 F4AMO3 A70P10 S7G49
ADV80-2022 Z14GR16 FAMO5 A70P20 S7G48
ADV80-2030 Z14GR16 F4AMOS5 AT0P20 S7G48
ADV80-2040 Z14GR20 F4MO7 A70P20 S7G48
ADV80-2055 Z14GR25 F4AM0O9 A70P25 S7G51
ADV80-2075 Z14GR25 FAMO9 ATOP30 S7150
ADV80-2110 GRD3/35 F4D20 A70P35 S7G51
ADV80-3150 Z22GR63 F4aM17 A70P60-4 S7134
ADV80-3185 Z22GR63 Fam17 A70P60-4 S7134
ADV80-3220 Z22GR80 F4AM19 A70P80 S7G54
Conexiones con inductancia de entrada AC

ADV80-1004 Z14GR10 FAMO3 A70P10 S7G49
ADV80-1005 Z14GR10 F4AMO3 A70P10 S7G49
ADV80-1007 Z14GR10 FAMO3 A70P10 S7G49
ADV80-2015 Z14GR10 F4M03 AT0P10 S7G49
ADV80-2022 Z14GR10 F4AMO3 A70P10 S7G49
ADV80-2030 Z14GR16 F4MO5 A70P20 S7G48
ADV80-2040 Z14GR16 F4AMOS5 AT0P20 S7G48
ADV80-2055 Z14GR20 F4MO7 A70P20 S7G48
ADV80-2075 Z14GR20 F4MO7 A70P25 S7G51
ADV80-2110 GRD3/35 F4D20 A70P35 S7G51
ADV80-3150 Z22GR63 Fam17 A70P60-4 S7134
ADV80-3185 Z22GR63 F4AM17 A70P60-4 S7134
ADV80-3220 Z22GR80 FAM19 A70P80 S7G54

Los datos técnicos de los fusibles, como por ejemplo las dimensiones, pesos, pérdida de potencia, portafusibles, etc. se pueden consultar en los respec-
tivos catdlogos del fabricante:

Tipo M... (con cuchilla), GRD..., Z22... , S... Jean Mdiller, Eltville

A70... Ferraz

FWP... Bussmann
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SIEIDrive ADV20 - ADV50 - ADV80

INDUCTANCIAS DE ENTRADA INDUCTANCIA DE SALIDA
Tamaiio Inductan- | Corriente | Corriente Modelo Cédigo Inductan- | Corriente | Corriente Modelo Cédigo
cia nominal | saturacién cia nominal | saturacién
nominal nominal
[mH] [A] [A] [mH] [A] [A]
ADV80-1004 6,1 2,5 LR3y-1007 | S7TAAD 14 2,15 39 LU3-QXO01 STFL2
ADV80-1005 6,1 2,5 LR3y-1007 | S7TAAD 1,4 215 39 LU3-QXO01 STFL2
ADV80-1007 6,1 2,5 LR3y-1007 | S7TAAD 1,4 2,15 BIC) LU3-QXO01 STFL2
ADV80-2015 3,69 37 74 LR3y-1015 | S7AAE 0,87 10,1 18,4 LU3-QX02 | S7FL3
ADV80-2022 2,71 55 1l LR3y-1022 | S7AAF 0,87 10,1 18,4 LU3-QX02 | ST7FL3
ADV80-2030 2,3 71 16 LR3y-1030 | S7AB3 0,87 10,1 18,4 LU3-QX02 | S7FL3
ADV80-2040 1,63 9,6 22 LR3y-2040 | S7TAAG 0,87 10,1 18,4 LU3-QX02 | S7FL3
ADV80-2055 1,29 1.8 24,5 LR3y-2055 | S7AB5 0,87 16 34 LU3-005 STFG3
ADV80-2075 0,89 17,4 36,5 LR3y-2075 | S7TAB6 0,51 27 57 LU3-011 STFG4
ADV80-2110 0,68 22 46,5 LR3y-3110 STAB7 0,51 27 57 LU3-011 STFG4
ADV80-3150 0,51 30 61 LR3y-3150 | S7AB8 0,43 32 68 LU3-015 STFH2
ADV80-3185 0,35 38 83 LR3-022 STFF4 0,33 42 72 LU3-022 STFH3
ADV80-3220 0,35 45 83 LR3-022 STFF4 0,23 58 100 LU3-030 S7TFH4
RESISTENCIAS DE FRENADO
Tamaiio Modelo Caodigo - e _g ,

é g ~5 oﬁ .E & b7 © o

g e Ege £ 5 5

52 £ =2g S¥f  E

s 3 g geE | TUE )

9 2= B = s " <

0" w9 og S

Ebr (kJ) Ebr (kJ) Pnbr (W) Rbr (Q)

ADV80-1004 RF 100 T 360R S8S81 0,7 5 150 360 P44
ADV80-1005 RF100 T 360R 58581 0,7 5 150 360 P44
ADV80-1007 RF 100 T 360R S8S81 0,7 5 150 360 P44
ADV80-2015 RF 150 T 100R 58582 1 9 300 100 P44
ADV80-2022 RF 150 T 100R S8S82 1 9 300 100 P44
ADV80-2030 RF 150 T 100R 58582 1 9 300 100 P44
ADV80-2040 RF 200 T 75R S8S83 1.5 n 200 75 P44
ADV80-2055 RF 200 T 68R S8TOOT 1.5 n 200 68 P44
ADV80-2075 RF 400 68R S85A16 35 25 400 68 P44
ADV80-2110 RFPD 1100 DT 40R S8SY6 1 58 1100 40 P44
ADV80-3150 RFPD 1900 D 28R S8SZS 19 75 1900 28 P44
ADV80-3185 BRT4KO0-15R4 S8TO0G 40 150 4000 15,4 IP20
ADV80-3220 BRT4KO0-15R4 S8TO0G 40 150 4000 15,4 IP20

191



GEFRAN

GEFRAN HEADQUARTER
Via Sebina, 74

25050 PROVAGLIO D'ISEO (BS) ITALY

Ph. +39 03098881
Fax +39 0309839063
info@gefran.com

Drive & Motion Control Unit

Via Carducci, 24

21040 GERENZANO (VA) ITALY
Ph. +39 02967601

Fax +39 029682653
info.motion@gefran.com
Technical Assistance:
technohelp@gefran.com

Customer Service

motioncustomer@gefran.com
Ph. +39 02 96760500
Fax +39 02 96760278

GEFRAN BENELUX NV

ENA 23 Zone 3, nr. 3910
Lammerdries-Zuid 14A
B-2250 OLEN

Ph. +32 (0) 14248181
Fax +32 (0) 14248180
info@gefran.be

GEFRAN DEUTSCHLAND GmbH

Philipp-Reis-Strape 9a
D-63500 Seligenstadt
Ph. +49 (0) 61828090
Fax +49 (0) 6182809222
vertrieb@gefran.de

SIEI AREG - GERMANY

Gottlieb-Daimler Strasse 17/3
D-74385 - Pleidelsheim

Ph. +49 (0) 7144 897360
Fax +49 (0) 7144 8973697
info@sieiareg.de

GEFRAN SUISSE SA

Sandackerstrasse, 30
9245 Oberbiiren

Ph. +4171 9554020
Fax +41719554024
office@gefran.ch

SENSORMATE AG

Steigweg 8,

CH-8355 Aadorf, Switzerland
Ph. +41(0)52-2421818

Fax +41(0)52-3661884
http://www.sensormate.ch

GEFRAN FRANCE SA

4, rue Jean Desparmet - BP 8237
69355 LYON Cedex 08
Ph. +33 (0) 478770300
Fax +33 (0) 478770320
commercial@gefran.fr

GEFRAN UK Ltd

Capital House, Hadley Park East
Telford

TF16QJ

Ph. +44 (0) 8452 604555

Fax +44 (0) 8452 604556
sales@gefran.co.uk

GEFRAN ESPANA

Calle Vic, nimeros 109-111
08160 - MONTMELO
(BARCELONA)

Ph. +34 934982643

Fax +34 935721571
comercial.espana@gefran.es

GEFRAN MIDDLE EAST ELEKTRIK VE
ELEKTRONIK San. ve Tic. Ltd. Sti

Yesilkoy Mah. Ataturk

Cad. No: 12/1 B1 Blok K:12

D: 389 Bakirkoy /Istanbul TURKIYE
Ph. +90212 465 91 21

Fax +90212 465 9122

GEFRAN SOUTH AFRICA Pty Ltd.

Unit 10 North Precinet

West Building

Topaz Boulevard Montague Park,
7411, Cape Town

Ph. +27 215525985

Fax +27 21 5525912

GEFRAN SIEI
Drives Technology Co., Ltd

No. 1285, Beihe Road, Jiading
District, Shanghai, China 201807
Ph. +86 21 69169898

Fax +86 21 69169333
info@gefransiei.com.cn

GEFRAN SIEI
Electric Pte. Ltd.

No. 1285, Beihe Road, Jiading
District, Shanghai, China 201807
Ph. +86 21 69169898

Fax +86 21 69169333
info@gefransiei.com.cn

GEFRAN SIEI - ASIA

31 Ubi Road 1

#02-07, Aztech Building
Singapore 408694

Ph. +65 6 8418300

Fax +65 6 7428300
info@gefan.com.sg

GEFRAN INDIA

Survey No: 182/1 KH, Bhukum, Paud road,
Taluka - Mulshi,

Pune - 411 042. MH, INDIA

Phone No.:+91-20-39394400

Fax No.: +91-20-39394401
gefran.india@gefran.in

GEFRAN TAIWAN

No.141, Wenzhi Rd., Zhongli City,
Taoyuan County 32054,

Taiwan (R.0.C.)

Ph. +886-3-4273697
eddie.liao@gefransiei.com.sg

GEFRAN Inc.

8 Lowell Avenue
WINCHESTER - MA 01890
Toll Free 1-888-888-4474
Fax +1 (781) 7291468
info.us@gefran.com

GEFRAN BRASIL
ELETROELETRONICA
Avenida Dr. Altino Arantes,
377 Vila Clementino
04042-032 SAO PAULO - SP
Ph. +55 (0) 1155851133

Fax +55 (0) 1132974012
comercial@gefran.com.br

www.gefran.com
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